
4) Asia palautetaan unionin yleiseen tuomioistuimeen, jotta tämä ottaa kanteen kolmen kanneperusteen kannalta kantaa – rautateiden 
ja maanteiden julkisista henkilöliikennepalveluista sekä neuvoston asetusten (ETY) N:o 1191/69 ja (ETY) N:o 1107/70 
kumoamisesta 23.10.2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 1370/2007 8 artiklan 3 kohdan 
huomioon ottaen – päätöksen 2011/3 lainmukaisuuteen siltä osin kuin siinä on todettu, että toisen, vuosiksi 2005–2014 tehdyn 
julkista liikennepalvelua koskevan sopimuksen nojalla 3.12.2009 alkaen maksettu tuki soveltui sisämarkkinoille.

5) Oikeudenkäyntikuluista päätetään myöhemmin.

(1) EUVL C 252, 31.8.2013.

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 6.10.2015 (ennakkoratkaisupyyntö, jonka on esittänyt 
tribunal d’instance de Bordeaux – Ranska) – Thierry Delvigne v. Commune de Lesparre Médoc ja 

Préfet de la Gironde

(Asia C-650/13) (1)

(Ennakkoratkaisupyyntö — Euroopan unionin perusoikeuskirja — 39 ja 49 artikla — Euroopan 
parlamentti — Vaalit — Äänioikeus — Euroopan unionin kansalaisuus — Lievemmän 
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ennen 1.3.1994 antamasta rikostuomiosta seuraa äänioikeuden menettäminen)
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Tuomiolauselma

Euroopan unionin perusoikeuskirjan 39 artiklan 2 kohtaa ja 49 artiklan 1 kohdan viimeistä virkettä on tulkittava siten, että ne eivät ole 
esteenä sille, että pääasiassa kyseessä olevan kaltaisessa jäsenvaltion lainsäädännössä jätetään suoraan lain nojalla ilman äänioikeutta 
Euroopan parlamentin vaaleissa henkilöt, jotka on pääasian kantajan tavoin tuomittu ennen 1.3.1994 lainvoimaiseksi tulleella 
tuomiolla rangaistukseen törkeästä rikoksesta. 

(1) EUVL C 129, 28.4.2014.
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